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Betreft: Vervolging van hulpverleners in Guatemala

Hulpverleners worden in Guatemala naar verluidt openlijk bedreigd � dikwijls onder bedreiging van een
vuurwapen wanneer ze proberen straatkinderen te helpen.

Wat is het beleid van de Commissie, als dat er is, om ervoor te zorgen dat het Guatemalteekse Congres
zich houdt aan een recent arrest dat hen verbiedt om wetgeving te blokkeren die NGO’s, zoals Casa
Alianza en de Rigoberta Menchu-Stichting, zou steunen bij hun werk ten behoeve van misbruikte en
gevangengezette kinderen?

Gecombineerd Antwoord
van de heer Patten namens de Commissie

op de schritftelijke vragen E-2407/02 en E-2415/02
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De Commissie is op de hoogte van de door het geachte parlementslid beschreven situatie en onderneemt
op twee elkaar aanvullende wijzen actie, overeenkomstig de in april 2002 door het Parlement aangenomen
resolutie over de mensenrechten in Guatemala.

In het kader van de politieke dialoog wijzen de Commissie en de lidstaten de regering van Guatemala op
het grote belang dat zij hechten aan bevordering van het welzijn van alle bevolkingsgroepen in Guatemala,
gebaseerd op beginselen van democratie, gelijkheid, non-discriminatie, vrede en sociale rechtvaardigheid. In
dit kader wordt er bij lokale overheidsinstellingen voortdurend op aangedrongen dat aanvallen tegen
mensenrechtenactivisten en niet-gouvernementele organisaties (NGO’s) moeten worden voorkomen en,
wanneer zij zich toch voordoen, moeten worden onderzocht.

Vanuit het oogpunt van de samenwerking verleent de Commissie steun voor concrete acties voor kinderen
en hun families in verschillende sectoren, zoals gezondheidzorg, onderwijs, herintegratie van vluchtelingen,
drugsbestrijding en gendervraagstukken. De Commissie heeft ook positieve resultaten geboekt bij
verschillende specifieke initiatieven ter ondersteuning van straatkinderen, die zijn uitgevoerd door lokale
NGO’s, waaronder Casa Alianza.

Op dit moment omvat de samenwerking een project dat wordt beheerd door ECPAT (Ending Child
Prostitution, Pornography and Trafficking), en dat gericht is op de bestrijding van de kinderhandel en de
commerciële exploitatie van kinderen in Centraal-Amerika. De bijdrage van de Gemeenschap bedraagt
circa 450 000 EUR voor de periode 2001-2004. Verder steunt de Gemeenschap de oprichting van een
opleidingscentrum voor vormingswerk, met medewerking van verscheidene NGO’s en actoren uit het
maatschappelijk middenveld die gespecialiseerd zijn in hulpverlening aan straatkinderen. De globale
financiering van de Gemeenschap bedraagt circa 960 000 EUR.

In het kader van de samenwerking op grond van de in 1996 ondertekende vredesakkoorden stimuleert de
Commissie voorts de overheid van Guatemala, de politie en het gerechtelijk apparaat om aanvallen op de
rechtsstaat te voorkomen, waaronder gevallen als die gericht tegen Casa Alianza of de Stichting Rigoberta
Menchu. Dit programma wordt de komende maanden aangevuld met een specifiek initiatief dat gericht is
op de ondersteuning van het gerechtelijk apparaat in Guatemala. Eén van de specifieke doelstellingen van
dit initiatief is het aantal preventieve aanhoudingen te verminderen, rekening houdende met de specifieke
situatie van minderjarigen, waaronder straatkinderen. De bijdrage van de Gemeenschap bedraagt
10 miljoen euro over een periode van vier jaar.

Tenslotte, de strategie voor de samenwerking van de Gemeenschap met Guatemala in de periode 2002-
2006, die in mei 2002 door de Commissie is goedgekeurd, richt zich op het doorbreken van de cyclus van
armoede en uitsluiting waardoor Guatemala wordt getroffen, door de verlening van alomvattende
fundamentele sociale diensten, de bevordering van gelijkberechtiging en waardigheid, en de bestrijding
van sociale en economische discriminatie en straffeloosheid. De indicatieve algemene begroting bedraagt
77 miljoen euro voor de volledige periode.

De Gemeenschap heeft het volste vertrouwen met haar voortdurende betrokkenheid bij het vredesproces in
Guatemala een bijdrage te leveren aan de doelstelling van volledige eerbiediging van de mensenrechten en
de rechtsorde in dit land.
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